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Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion que celebra de una
parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL AGRARIA LA MOLINA, con RUC N° 20147897406,
con domicilio legal en la avenida La Molina s/n, distrito de La Molina, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su Rector, DR. AMERICO
GUEVARA PEREZ, identificado con DNI N° 10538747, designado mediante Resolucion N°
001-2021-AU- UNALM de fecha 23 de febrero del 2021, a quien en adelante se denominara
“LA UNALM”; y, de la otra parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL DE SAN CRISTOBAL DE
HUAMANGA con RUC N° 20143660754, con domicilio legal en el Portal Independencia
N°57, distrito de Ayacucho, provincia de Huamanga, departamento de Ayacucho,
debidamente representado por su Rector, DR. ANTONIO JERI CHAVEZ, identificado con
DNI N° 28222157, nombrado mediante Resolucion N° 034-2020-UNSCH-CU de fecha 16
de enero de 2020, a quien en adelante se denominara “LA UNSCH”.

Toda referencia a LA UNALM y LA UNSCH en forma conjunta, se entendera como LAS
PARTES en los términos y condiciones siguientes:

| CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES

LA UNALM, es un centro de educacién superior, dedicado a la ensefianza, investigacion,
extension y proyecciéon social del saber de la cultura a la comunidad nacional e
internacional. Para cumplir con sus actividades académicas de su formacion profesional

z3cuenta con las siguientes facultades: Agronomia, Ciencias, Ciencias Forestales, Economia

2l Planificacion, Industrias Alimentarias, Ingenieria Agricola, Pesqueria y Zootecnia junto a
J'sus respectivos departamentos académicos. Ademas, cuenta con su Escuela de Posgrado
para la formacién de investigadores especialistas y docentes universitarios de alto nivel

académico y cientifico; estando entre sus funciones establecer relaciones con diversas

instituciones publicas y/o privadas, a fin de ejecutar conjuntamente acciones en beneficio
del pais.

LA UNSCH, Es una Institucién Publica con personeria juridica de derecho publico, regulada
por la Ley N° 30220, Ley Universitaria, su Estatuto y Reglamento, la misma que consigna
entre sus fines la de formar profesionales integrales de alta calidad cientifica, tecnolégica y
humanistica, con sentido de responsabilidad social, identidad institucional, vocacién de
servicio asi como realizar y promover la investigacién en el campo de las humanidades,
ciencia y tecnologia, extendiendo o proyectando su actividad académica y cultural en
beneficio de la sociedad acorde a las necesidades de la regién y del pais.

CLAUSULA SEGUNDA. - BASE LEGAL

2.1. Constitucién Politica del Pert;

2.2. Coadigo Civil Peruano;

2.3. Texto Unico Ordenado de la Ley del Procedimiento Administrativo General;

2.4. Ley N° 27444 - L ey del Procedimiento Administrativo General, modificado por el D.L
N°1272;

2.5. Ley N° 29733, Ley de Protecciéon de Datos Personales;
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2.6. Ley 30220, Ley Universitaria;

2.7. Directiva N° 001-2023-UNSCH-OCRI “Directiva para la Formulacién, Aprobacion,
Ejecucién, Seguimiento y Evaluacién de Convenios de Cooperacion Interinstitucional
entre la Universidad Nacional de San Cristébal de Huamanga y Entidades Publicas o
Privadas, Nacionales e Internacionales” (Version 2) aprobada con la Resolucién de
Consejo Universitario N° 1809-2023-UNSCH-CU.

Politica Anticorrupcién de la Universidad Nacional de San Cristébal de Huamanga,
aprobada con la Resoluciéon de Consejo Universitario N° 1853-2023-UNSCH-CU.
\2.9. Estatuto y Reglamento General de LA UNALM,;

12.10. Estatuto, Reglamentos y Directivas de LA UNSCH.

CLAUSULA TERCERA. - OBJETO DEL CONVENIO MARCO

El presente Convenio Marco tiene como finalidad establecer la base para la cooperaciéon
interinstitucional entre LAS PARTES, con el propésito de fomentar actividades y ejecutar
acciones que conduzcan al logro de metas compartidas por ambas instituciones. Estas
metas estan relacionadas con las funciones inherentes a cada entidad dentro de sus

# responsabilidad social universitaria, capacitacién y desarrollo en campos como medio
ambiente, meteorologia, nutricién, recursos hidricos, agricultura, recursos hidrobiolégicos,
ademas de otras medidas destinadas a abordar problematicas sociales y disciplinas de
interés comun. La implementaciébn de estas iniciativas seguird los procedimientos
administrativos y regulaciones vigentes, a través de convenios especificos que detallaran
los compromisos particulares de cada una de las partes involucradas.

CLAUSULA CUARTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES

LAS PARTES asumen los siguientes compromisos:

4.1. Ambas partes, en coordinacién, colaboracién y consenso, se comprometen a realizar
todas las actividades necesarias con la finalidad de lograr el objetivo del presente
Convenio Marco.

4.2. Establecer pautas de colaboracion académica entre ambas instituciones para
coordinar esfuerzos y trabajar conjuntamente en proyectos de interés comuln
relacionados con el desarrollo institucional, regional y nacional.

4.3. Promover y apoyar el desarrolio de proyectos conjuntos de investigacion,
transferencia e innovacion tecnolégica, entre equipos constituidos o investigadores
individuales de ambas instituciones.

4.4. Fomentar publicacion de articulos cientificos el intercambio reciproco de libros,
publicaciones y otros materiales de investigacién y docencia, siempre que no haya
compromisos anteriores que lo impidan.

4.5. Propiciar el intercambio de conocimiento mediante diversas actividades
(conferencias, cursos, pasantias o similares) a estudiantes, docentes y personal
administrativo.

4.6. Propiciar el intercambio de docentes para fortalecer actividades académicas y de
investigacion cientifica y tecnolégica.

4.7. Propiciar la movilidad de estudiantes para la realizacién de estancias, actividades
académicas, culturales y deportivas.
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4.8. Efectuar actividades académicas y cientificas conjuntas, de extension, capacitaciones
de cursos y laboratorios, seminarios a nivel de pregrado y posgrado.

4.9. Cooperar en programas de formacién de personal investigador, cientifico y técnico.

4.10. Realizar la difusion de los resultados de investigacion e innovacién, en las actividades
de proyeccién social.

4.11. Oftras que sean consideradas de interés mutuo, dentro de las disponibilidades de LAS
PARTES y dentro de las actividades que constituyen el objeto del presente Convenio
Marco.

CLAUSULA QUINTA. - COORDINACION Y EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES

Para efectos de ejecucion, seguimiento y supervision del presente Convenio, LAS PARTES
acuerdan designar como sus representantes:

15.1. Por LA UNSCH:
El/La director/a de la Oficina de Cooperacién y Relaciones internacionales o quien
este designe. Correo electrénico: oficina.cooperacion@unsch.edu.pe

Por LA UNALM:
El director de la Oficina de Gestion Interinstitucional o quien este designe. Correo

electrénico: ori@lamolina.edu.pe

En el caso que una de LAS PARTES decida sustituir al coordinador designado, la nueva
designacién debera comunicarse a la otra parte mediante comunicacién escrita dentro de
los diez (10) dias habiles, en el domicilio sefialado en la introduccién del presente convenio.

CLAUSULA SEXTA. - CONVENIOS ESPECIFICOS

Sobre la base del presente Convenio Marco, LA UNALM y LA UNSCH quedan
autorizados a suscribir convenios especificos, adendas y otros para el desarrolio de
planes, proyectos y programas.

Los Convenios Especificos que se suscribiran como consecuencia del Convenio Marco,
indicaran la descripcion y los objetivos de los planes, proyectos y programas a desarrollar
precisando los érganos ejecutores, los recursos técnicos, financieros y humanos, los
procedimientos y lineamientos generales para su ejecucion, los plazos y las obligaciones
de LAS PARTES, entre otros.

CLAUSULA SEPTIMA. - FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que tanto la celebracion como la ejecucién del
presente Convenio, no generara transferencias de recursos financieros, sino la
colaboracién eficaz que contribuya al cumplimiento de sus fines.

CLAUSULA OCTAVA. - VIGENCIA

El plazo de vigencia del presente Convenio Marco es de cinco (05) afios, plazo que regira
desde la fecha de su suscripcion, pudiendo renovarse de comun acuerdo entre LAS
PARTES.
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CLAUSULA NOVENA. - MODIFICACIONES

De aprobarse una prérroga o ampliacion en los términos del presente Convenio Marco, se
suscribird mediante una Adenda, la cual podra ademas contener modificaciones que
pasaran a formar parte del Convenio suscrito entre LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA. - USO DE MARCAS COMERCIALES Y LOGOTIPOS

LAS PARTES se comprometen en no usar el nombre, logotipos, emblemas y marcas
registradas o cualquier otro signo distintivo de la contraparte sin su consentimiento previo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - PROPIEDAD INTELECTUAL

LAS PARTES que suscriben del presente convenio, son las Unicas titulares de los derechos
~ de autor. Los datos y la informacién deberan utilizarse exclusivamente para los objetivos

. Los productos, estudios o resultados de las actividades, proyectos, trabajos o
_ investigaciones desarrollados o ejecutados al amparo del presente Convenio Marco,
N constituyen propiedad Intelectual de ambas partes.

10.2. El ejercicio de los derechos relativos a la propiedad intelectual perteneciente a
cualquiera de LAS PARTES en individual, asi como la propiedad comin a LAS
PARTES, debe sujetarse a las disposiciones legales vigentes y a los instrumentos
especificos que sobre el particular suscriban LAS PARTES.

10.3. Toda difusioén, publicacién o utilizacién de dicha propiedad intelectual debera ser
previamente autorizada por LAS PARTES. Asi mismo, se debera otorgar el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la generacién de
dicho patrimonio intelectual. '

10.4. La informacién que se genere como efecto de la implementacion de las actividades
vinculadas a la ejecucion del presente Convenio son propiedad de LA UNALM y de
LA UNSCH, respetando en todo momento los derechos de propiedad intelectual de
terceros.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - DEL USO DE LA INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informaciéon que produzcan o
respecto de la cual tengan acceso como resultado de la ejecucion del presente Convenio
Marco, sin perjuicio de la aplicacién de lo dispuesto en el Texto Unico Ordenado de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, aprobado por Decreto Supremo N°
021-2019-JUS.

LAS PARTES se comprometen a utilizar adecuadamente la informacién o documentacién
que se les proporcionen y/o que tengan acceso, siendo que ésta Unica y exclusivamente
podra ser destinada a efectos del cumplimiento del objeto del presente convenio;
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comprometiéndose a no compartir la misma con terceros, salvo autorizaciéon expresa de la
parte que la proporciona.

En ese sentido, la informacién obtenida por LAS PARTES no podra ser transferida,
comercializada y/o divuigada a terceros por cualquier medio o modalidad, total o parcial, en
forma onerosa o gratuita, sin previa comunicacion, coordinacién y aceptaciéon expresa de la
otra parte.

En todos los casos, la informacidn sera brindada previa comunicacion entre LAS PARTES,
por intermedio de sus coordinadores, teniendo presente las disposiciones establecidas en
la Ley N° 29733, Ley de Proteccién de Datos Personales.

N presente Convenio Marco podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

113.1 Por decisién unilateral de una de LAS PARTES, previa comunicacién por escrito, a
la otra parte con una anticipaciéon no menor de treinta (30) dias habiles a la fecha de
resolucion.

13.2 Por mandato legal expreso.

13.3 Por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, el mismo que debera ser expresado por

S escrito.

X 13.4 El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por LAS PARTES en

\ el presente convenio. En este caso, cualquiera de LAS PARTES debera requerir
por escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de quince (15)
dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el convenio, de
mantenerse el incumplimiento.

13.5 Cuando alguna de LAS PARTES se vea en la imposibilidad de continuar las
obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificada.

La resolucién adoptada por una de LAS PARTES no la exime de culminar los convenios
especificos aprobados y que estuviesen vigentes o en ejecucion en razén del presente
Convenio Marco, salvo caso fortuito o causas de fuerza mayor que impidan su continuacion.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacién o ejecucion del
presente Convenio Marco, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre LAS
PARTES, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de LAS PARTES,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y
amistosa, en atencién al espiritu de cooperacién mutua que anima a LAS PARTES en la
celebracién del presente Convenio.

Sin perjuicio de lo antes convenido, las controversias derivadas de la interpretacion o
cumplimiento del presente Convenio seran resueltas en la via de la conciliacién
extrajudicial.

De no llegar LAS PARTES a un acuerdo total o frente a un acuerdo parcial, los puntos
controvertidos seran sometidos a los Jueces y Tribunales de la ciudad de Lima.
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CLAUSULA DECIMO QUINTA. - ANTICORRUPCION
Se estipula lo siguiente:

15.2.

15.3.

15.1. LAS PARTES declaran, bajo responsabilidad, que, en la fecha de entrada en vigor

del convenio, no han ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o
aceptado, directa o indirectamente, ninguna ventaja indebida, econémica o de otro
tipo, o insinuado que lo haran o podrian hacerlo en algin momento futuro, a terceros,
en especial a ningun servidor civil perteneciente a cualquier estamento de la
administracion publica y/o empresas publicas, miembro de las Fuerzas Armadas y/o
de la Policia Nacional del Pert, candidato a Funcionario Publico y/o partido politico.
Asimismo, LAS PARTES declaran que tampoco han solicitado, comprometido o
aceptado para si mismas o para otros, directa o indirectamente, regalos, comisiones,
dinero, dadivas, favores, sobornos o cualquier otro tipo de ventajas con el propésito
de influenciar en terceros, en especial en un servidor civil y/o en un miembro de las
Fuerzas Armadas y/o de la Policia Nacional del Pert, para lograr una ventaja
inapropiada, sea que se trate de la realizacién, demora, agilizacién u omisién de
cualquier acto, o algiin negocio en beneficio propio y/o de la otra PARTE, sea por acto
propio y/o por su influencia, o actos que puedan ser considerados como una practica
ilegal o de corrupcién con relacién a la ejecucién del convenio.

LAS PARTES se obligan, durante la vigencia del convenio y en un plazo posterior de
dos (02) afios tras la terminacion de este, a cumplir y adoptar medidas razonables
para asegurarse de que éstas como los terceros sujetos bajo su control, cumplan con
las disposiciones que se establecen en la presente clausula.

LAS PARTES prohibiran cualquier practica relacionada con la corrupcién. A
continuacion, se establece una lista a modo ejemplificativo y no limitativo de practicas
prohibidas en todo momento y en cualquier forma, ya sea que estas se lleven a cabo
de forma directa o indirecta, incluyendo su realizacién a través de terceros.

i) Soborno es un acto ilicito que consiste en la entrega un funcionario publico y/o
privado de una suma de dinero y/o un objeto de valor con la finalidad de obtener
un beneficio por parte del funcionario.

ii) Cohecho consiste en dar o prometer a un funcionario o servidor publico y/o privado
donativo, promesa, ventaja o beneficio para que realice u omita actos en violacién
de sus obligaciones.

iii) Trafico de Influencias es el ofrecimiento o requerimiento de una ventaja indebida
con el fin de ejercer influencia inapropiada, real o supuesta, sobre un funcionario
publico y/o privado, con el objeto de obtener un beneficio o ventaja indebida para
el instigador del acto o para cualquier otra persona.

Todo acto de esta naturaleza constituira una causal de resolucién inmediata y automatica
del convenio, pudiendo dar lugar a las medidas correctivas aplicables de acuerdo con sus
politicas anticorrupcién.
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\ domicilios los sefialados en la introduccién del presente Convenlo Los cambios de domicilio
Jg) deberan ser puestos en conocimiento de la otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacién.

Estando ambas partes de acuerdo firman el presente Convenio en cuatro (04) ejemplares
al mismo tenor y efecto.

Por LA UNSCH Por LA UNALM

co Guevara Pérez
Rector

Dr. Anjohio Jeri Chavez
Rector
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